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S p e c i a l  w at e r p ro o f i n g /s e a l i n g  co l l a r s



I n d i v i d u a l l ö s u n g e n  
f ü r  I n d u s t r i e k u n d e n

I n d i v i d u a l  s o l u t i o n s  
fo r  i n d u s t r i a l  c l i e nt s

Mit der Erfahrung von über 80 Jahren entwickelt und produziert
Jaeger auf Textil- und Kunststoffkomponenten basierende Produkte
zur Abdichtung von Bauwerken im Innen- und Außenbereich.

Durch Kombination innovativer Techniken und Materialien, wie 
das Tiefziehen von Dichtecken und Rohrdurchführungen oder Man -
schet ten mit unterschiedlichen Dehnzonen, entstehen nahezu
unbegrenzte Einsatzmöglichkeiten. Gemeinsam mit unseren
Industriekunden entwickeln, testen und produzieren wir individuel-
le Anfertigungen in Farbe, Ausführung und Kombination für unter-
schiedlichste Einsatzgebiete.

With more than 80 years of experience Jaeger manufactures and
develops products made of textiles and plastic components for 
in and outdoor waterproofing of buildings and constructions.

Through combination of innovative techniques and materials - such 
as the deep-drawing of seamless waterproofing corner pieces and
piping culverts or collars with different stretch centers - there is
almost an unlimited variety of possible applications. In cooperation
with our industrial clients we develop, test and manufacture 
individual items with regards to performance, color, design, in a 
combination for various applications.



• Elastische Bodenmanschetten für qualitativ hohe An- 
sprüche bei gewerblichen und privaten Anwendungen

• Tiefgezogene Sanierungseinsätze für Balkone und 
Terrassen zum Einbau in vorhandene Abläufe  

• Tiefgezogene, elastische Rohrdurchführungen für 
Balkone, Decken- und Wanddurchführung in allen 
Größen 

• Dehnzonenmanschetten für schräge Anwendungen 
z. B. im Dachausbau und für Wandanschlüsse

• Manschetten für den Anlagen- und Maschinenbau 
zur Abdichtung von Zu- und Ableitungen 

• I-BOX- Manschetten

• Dichtsets für Standard -Ablaufsysteme 
z.B. Kombination Dichtmanschette mit Butyldichtring 

• Manschetten für Duschboard-Einsätze 
in barrierefreien Duschen 

• Feste Kombination Manschette und Bauteil 
mit perfekter Passform und Dichtigkeit 

• Dichtecken für schwerste Belastungen im Hoch- und Tiefbau 

• High quality elastic drain flashings for commercial and 
residential application. 

• Deep-drawn rehab fittings as inserts for existing drains on 
terraces and balconies.

• Deep-drawn, elastic pipe culverts for balconies, ceilings 
and walls in various sizes.

• Elastic collars for applications in sloped areas such as roofs 
and wall connections.

• Collars for mechanical engineering - for sealing of feeding 
lines and outlets.

• I-BOX- collars 

• Sealing kits for standard outlet systems 
e.g. combination of  waterproofing collar and butyl gasket 

• Collars for showerboards for barrier-free shower construction.

• Firm combination of collar and building element for exact
fitting and sealing ability.

• Heavy-duty pre-shaped corner pieces for extreme loads in 
building construction and civil engineering projects.

B e i s p i e l h a ft e  E i n s a t z g e b i e t e
A p p l i c at i o n  ex a m p l e s :



Material eigenschaften
Unterschiedliche Dehn -
zonen ermöglichen maxi-
male Belastung bei mini-
maler Rissgefahr

Material properties
Different sizes of stretch
centers allow maximum
loads without cracking.

Tiefziehtechnik
Dichtecken und Man -
schet ten, hergestellt 
ohne Nähte mit 
optimaler Passform.

Deep-Drawing Technology
Corner pieces and collars
are manufactured without
seams for exact fitting.

Oberflächenstruktur
Die Oberfläche unserer
Materialien gewährleisten
eine optimale Haftung mit
Untergrund und Deckschicht.
Schnittmarkierungen und
Bedruckung können indivi-
duell gestaltet werden.

Surface texture 
The surface of our materials
provides an optimal cemen-
tability to the underground
as well as to the top coat.
Cutting marks and printings
can be designed individually.

Belastung
Materialstärken entspre-
chen den Einsatzgebieten
z.B.  extrem dickes, 
dehn bares und haltbares
Material fürAbdichtungen
im Tunnelbau

Loads
Material strenghts are in
accordance with the fields
of application, e.g. extremely
thick, stretchable and 
durable material for 
waterproofing of tunnels.



Te c h n i ke n  u n d  M a t e r i a l i e n
Te c h n o l o g i e s  a n d  M at e r i a l s

Kombinationen
Direkt in das Bauteil ein-
gegossene Manschetten
garantieren eine perfekte
Passform und sorgen für
eine Minimierung von
Anwendungsfehlern.

Combinations
Direct molding of sealing
collars guarantee a perfect
fitting and minimize
mistakes during application.

Komfort
Einfache Handhabung
beim Einbau: Tiefge zo ge ne
Rohrdurch führun gen sind
nahtlos und sehr elastisch
bei hoher Festigkeit

Comfort
Easy handling during
installation: deep-drawn
piping culverts are seamless
and very elastic but extremly
strong at the same time.
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P.O. Box 113
PL - 64970 Pila
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Jaeger USA
Textile Tapes Corporation
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USA
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